R3D 2.0 SUPPRESSOR HEIGHT NIGHT SIGHTS FOR GLOCK 43X/48 -
R3D 2.0 OPTIC/SUPPRESSOR FOR GLOCK 43X/48 ORANGE

XS second-generation R3D night sights are engineered to give you a brighter,
stronger set of sights. Easily install your sights with a set that requires 50% less
force for installation. R3D sights are built to withstand years of EDC use and
abuse. The set drives focus downrange using a serrated blacked-out rear sight
and a dual-illuminated tritium photoluminescent front sight. R3D sights are the
brightest notch and post option for fast and accurate shooting in bright and low
light. Fits 43x & 48

Attributes

Name: R3D 2.0 OPTIC/SUPPRESSOR FOR GLOCK 43X/48 ORANGE
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 430109196

Mfr. No.: GL-R206P-6N

Make: Glock

Model: 48,43X

Sight Color: Orange

Style: Suppressor Height

Delivery weight: 0.059kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 203mm

UPC: 647533003841

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die R3D 2.0 Suppressor
Height Night Sights fur Glock 43X/48

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der R3D 2.0 Nachtsichtvisiere von XS firr deine Glock 43X oder 48. Diese
Visiere sind entwickelt worden, um dir eine verbesserte Sicht bei unterschiedlichen Lichtverhéltnissen zu bieten. Um
die Sicherheit und die optimale Nutzung deines Produkts zu gewéhrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Visiere nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

* Uberpriife regelméRig den Zustand der Visiere und der Waffe, um sicherzustellen, dass sie sicher und
funktionsfahig sind.

® Halte die Visiere und die Waffe auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

® Achte darauf, dass du die Visiere nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld verwendest.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Besitzes und der Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende die Visiere nur mit der Glock 43X oder 48, um sicherzustellen, dass sie korrekt funktionieren.

® Achte darauf, dass die Visiere korrekt installiert sind, bevor du die Waffe benutzt.

®* Vermeide es, die Visiere bei extremen Wetterbedingungen (z. B. starkem Regen oder Schnee) zu verwenden,
da dies die Sicht beeintrachtigen kann.

® Uberpriife vor jedem Gebrauch die Beleuchtung der Visiere, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgeman
funktionieren.

® Wenn du wahrend der Nutzung ein Problem feststellst, stoppe sofort die Verwendung und tberprife die
Visiere.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation der Visiere beginnst.
® Halte alle benétigten Werkzeuge bereit, um den Installationsprozess zu erleichtern.

2. Installation:

Entferne die alten Visiere gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Setze das hintere Visier zuerst in die vorgesehenen Halterungen ein.

Driicke das hintere Visier fest, bis es sicher sitzt.

Installiere das vordere Visier als Nachstes und stelle sicher, dass es ebenfalls fest sitzt.
Uberprufe die Ausrichtung der Visiere, um sicherzustellen, dass sie korrekt eingestellt sind.

3. Nutzung:
®* Halte die Waffe wahrend des Schief3ens immer in einem sicheren Bereich.
® Nutze die Visiere, um deine Zielgenauigkeit zu verbessern, indem du den Fokus auf das Ziel legst.

® Ube regelmaRig, um dich mit den Visiereinstellungen und der Handhabung deiner Waffe vertraut zu
machen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Visiere und alle Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Stelle sicher, dass du alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Nutzung der R3D 2.0 Nachtsichtvisiere, wende dich
bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen Uiber das Produkt
bereithaltst, um die Unterstiitzung zu erleichtern.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung deiner R3D 2.0 Nachtsichtvisiere ist von grof3ter Bedeutung. Befolge die oben
genannten Richtlinien und Anweisungen, um ein sicheres und effektives Schiel3erlebnis zu gewahrleisten. Bei
Unsicherheiten oder Problemen zégere nicht, Unterstiitzung zu suchen.



R3D 2.0 Suppressor Height Night Sights for Glock
43X/48 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the R3D 2.0 Suppressor Height Night Sights for your Glock 43X/48. These sights are
designed to enhance your shooting experience by providing superior visibility in various lighting conditions. This
safety instruction guide is intended to ensure your safe use and maintenance of the product, in compliance with the
EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that you read and understand all instructions before using the product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the sights for any signs of wear or damage.

Use only compatible firearms as specified in the product description.

Always handle firearms with care and follow standard safety protocols.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Safety:
® Ensure that the firearm is unloaded before beginning installation.
® Use appropriate tools and follow the installation instructions carefully to avoid injury.

®* Shooting Safety:
® Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.
® Ensure that your shooting environment is safe and that you are aware of your surroundings.

® Storage Safety:
® Store your firearm and sights in a secure location, away from unauthorized access.
® Avoid exposing the sights to extreme temperatures or moisture.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools (e.g., screwdriver, sight pusher).

2. Removing Old Sights:

® Use a sight pusher or appropriate tool to carefully remove the existing sights from the firearm.
3. Installing R3D 2.0 Sights:

® Align the new R3D sights with the mounting points on your Glock 43X/48.

® Press or screw the sights into place, ensuring they are securely fastened.

® Check alignment and ensure the sights are level.

4. Final Check:

® |nspect the installation to ensure there are no loose parts.
® Confirm the sights are properly aligned for accurate shooting.

Usage Instructions



® Aim the firearm with the R3D sights in a safe shooting position.
® Use the serrated blackedout rear sight for focus and the dualilluminated tritium front sight for visibility.
® Practice shooting in both bright and low light conditions to familiarize yourself with the sights.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and nonfood items.
® Do not dispose of the sights in regular household waste.
® Contact local authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the EUbased contact point provided with your
purchase. Ensure you have the product details on hand for a more efficient response.

Thank you for prioritizing safety while using the R3D 2.0 Suppressor Height Night Sights. Your attention to these
guidelines will help ensure a safe and enjoyable shooting experience.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Mire Notturne
R3D 2.0

Introduzione

Le mire notturne R3D di seconda generazione di XS sono progettate per offrire un set di mire pit luminoso e potente
per le pistole Glock 43X e 48. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e informazioni per garantire un
uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per le applicazioni previste.
Controlla regolarmente le mire per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo gli strumenti raccomandati per l'installazione delle mire.

Non forzare mai le mire durante l'installazione; un'installazione eccessiva puo danneggiare il prodotto.
Assicurati che le mire siano correttamente allineate prima di utilizzare I'arma.

Non utilizzare le mire in condizioni di scarsa visibilita in cui non puoi garantire un uso sicuro dell'arma.
Se hai dubbi sull'installazione o sull'uso, consulta un professionista esperto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari: cacciavite, chiave a brugola, e lubrificante (se

necessario).
® Pulisci I'area di installazione sulla pistola per rimuovere polvere e detriti.

2. Installazione:
® Rimuovi le mire esistenti seguendo le istruzioni del produttore.
® Posiziona la mire posteriore nera seghettata nella sua sede.
® Fissa la mire anteriore fotoluminescente a trizio a doppia illuminazione.
® Controlla I'allineamento delle mire e serra con cautela.

3. Uso:

Dopo l'installazione, verifica la funzionalita delle mire in un ambiente controllato.
Esegui delle prove di tiro per assicurarti che le mire siano accurate e ben visibili.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; verifica se ci sono programmi di riciclo disponibili nella tua area.
® Assicurati che le mire siano dismesse in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito ufficiale
del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione



La sicurezza € fondamentale quando si utilizza il prodotto R3D 2.0. Segui attentamente queste linee guida per
garantire un uso sicuro e efficace delle mire notturne. In caso di dubbi 0 domande, non esitare a cercare assistenza
professionale.



Sakerhetsinstruktioner for R3D 2.0 SUPPRESSOR
HEIGHT NIGHT SIGHTS

Introduktion

Tack for att du valt R3D 2.0 Suppressor Height Night Sights for din Glock 43X/48. Dessa sikten &ar designade for att
ge optimal synlighet och precision under olika ljusférhallanden. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for anvandning med Glock 43X och 48. Anvand inte sikten pa andra modeller.
Kontrollera alltid att vapnet &r sékert och oladdat innan installation av sikten.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till aterforsaljaren eller tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand alltid skyddsglasdgon vid installation och anvandning av sikten for att skydda 6gonen fran skrap och
potentiella skador.

® Undvik att rikta vapnet mot ndgot du inte avser att skjuta.

® Forsakra dig om att sikten ar korrekt installerade och justerade innan anvandning.

® Kontrollera sikten regelbundet for att sékerstélla att de &r i gott skick och fungerar som de ska.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att vapnet ar oladdat och sékert.

2. Verktyg: Anvand en lamplig skruvmejsel och eventuell annan nddvandig utrustning for installationen.

3. Montering av bakre sikt: Ta bort den befintliga bakre sikten och installera den serraterade svarta bakre
sikten genom att folja tillverkarens anvisningar.

4. Montering av framre sikt: Ta bort den befintliga framre sikten och installera den dubbelbelysta tritium
fotoluminescent framre sikt pa samma satt.

5. Justering: Kontrollera att sikten ar korrekt justerade fér noggrannhet.

Anvandning
® Anvand sikten i olika ljusforhallanden for att uppleva deras fulla potential.

® Justera din skjutteknik vid behov for att anpassa dig till siktenas design.
¢ Ova regelbundet for att forbattra din precision och komfort med produkten.

Avfallshantering

® Kassera forpackningsmaterial och eventuella oanvanda delar pa ett ansvarsfullt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for elektroniska och mekaniska produkter.
® Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, vanligen atervinn den enligt lokala bestammelser.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av R3D 2.0 Suppressor Height Night Sights.



